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APRESENTACAO DO MANUAL

310d

MANUAL DO EQUIPAMENTO (INSTRUGOES DE USO)

Nome Técnico: Jato de Bicarbonato

>

Marca: Gnatus
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Nome Comercial: Jet Hand I

Fornecedor / Fabricante: . .

GNATUS - EQUIPAMENTOS MEDICO-ODONTOLOGICOS LTDA.
Rua 4, 889, Centro - CEP 14780-005

Barretos - S.P. - Brasil

Fone +55 (17) 3321-6999

C.N.P.J. 09.609.356/0001-00 - Ins. Est. 204.223.520.113
www.gnatus.com.br - contato@gnatus.com.br

Responsavel Técnico: Cristiano Campozana de Queiroz
CREA-SP: 2606830253

Registro ANVISA n°: 80520570014

ATENCAO

Para maior segurancga:

Leia e entenda todas as instrucdes contidas nestas Instrugdes de
Uso antes de instalar ou operar este Equipamento.

Nota: Estas Instrugdes de Uso devem ser lidas por todos os
operadores deste Equipamento.



IDENTIFICACAO DO EQUIPAMENTO

Prezado Cliente

Parabéns pela excelente escolha. Ao comprar equipamentos com a qualidade "GNATUS”,
pode ter absoluta certeza de estar adquirindo produtos de tecnologia compativel com os
melhores do mundo em sua classe.

Este manual Ihe oferece uma apresentacdo geral do seu equipamento. Descreve detalhes
importantes que poderdo orientd-lo na sua correta utilizagdo, assim como na solugdo de
pequenos problemas que eventualmente possam ocorrer.

Aconselhamos a sua leitura completa e conservagdo para futuras consultas.

Identificacao do Produto
Nome Técnico: Jato de Bicarbonato
Nome Comercial: Jet Hand I
Marca: GNATUS




IDENTIFICACAO DO EQUIPAMENTO

Descricao do equipamento

Equipamento de profilaxia, Jato de bicarbonato. Design moderno, compacto e de facil
manuseio.

Composto de corpo confeccionado em aluminio anodizado autoclavavel.

- Recipiente de bicarbonato de facil acesso acoplado a peca de mao;

- Ponta do jato de bicarbonato autoclavavel.

- Irrigagdo com sistema pneumatico;

Pressurizacdo interna através do terminal de alta rotacdo do equipo, facilitando o seu
funcionamento, dispensa ligacGes externas de ar e dgua. Despressurizagdo interna através
de varredura automatica do bicarbonato.

Registro de dgua localizado no terminal triplo com spray, com ajuste de sensibilidade
que possibilita adequar a necessidade de cada operagao.
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Indicacao do equipamento

Este equipamento é para exclusivo uso odontolégico, devendo ser utilizado e manuseado
por pessoa capacitada (profissional devidamente regulamentado, conforme legislacdo local
do pais) observando as instrugGes contidas neste manual.

E obrigagdo do usuario usar somente o equipamento em perfeitas condigdes e proteger

a si, pacientes e terceiros contra eventuais perigos.




MODULOS, ACESSORIOS, OPCIONAIS E MATERIAIS DE
CONSUMO

01 - ENGATE RAPIDO - JATO BICARBONATO / EQUIPO TB/TM *
02 - PEGA DE MAO JATO BICARBONATO

03 - RESERVATORIO DE BICARBONATO




MODULOS, ACESSORIOS, OPCIONAIS E MATERIAIS DE
CONSUMO

Acessorlos que acompanham o produto.
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BICARBONATO) &
DE SODIO |
Sabor Natural

01 - SACHET DE BICARBONATO (ISENTO DE REGISTRO PELO M.S.)

02 - KIT ANEIS REPARO

03 - TAMPAS PARA RESERVATORIO DE BICARBONATO

04 - DESENTUPIDOR

O uso de qualquer parte, acessério ou material ndo especificado ou previsto nestas
instrucGes de uso € de inteira responsabilidade do usuario.




ESPECIFICACOES TECNICAS

Caracteristicas gerais

........................................................................................................................
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........................................................................................................................
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........................................................................................................................
........................................................................................................................

........................................................................................................................

Listas de pecas e esquemas de circuito

Gnatus declara que o fornecimento de Esquemas de Circuitos, Lista de Pecas ou quaisquer
outras informacgdes que propiciem assisténcia técnica por parte do usuario, poderdo ser
solicitadas, desde que previamente acordado, entre este e a Empresa Gnatus.

H Os materiais utilizados na construgao do equipamento sdao Biocompativeis.




ESPECIFICACOESTECNICAS

Conteudo das marcacoes acessiveis e nao acessiveis

Nome JET HAND

Modelo: JET HAND |
Nome Técnico: p/ profilaxia O J i de sddio / ultrassom

Prazo de Validade: Indeterminado

Fabricante: GNATUS PRODUTOS MEDICOS E ODONTOLOGICOS LTDA u

Rua Quatro, N°889, sala 35, Centro, Barretos, SP
CEP: 14780-005 - Fone/Fax: 17 3322-6997

Responsavel Técnico: Cristiano Campozano de Queiroz — CREA-SP:

5062134494 Registro ANVISA n°: 80520570014

Fabricado no Brasil &
www.gnatus.com.br Em caso de manutenco, apresentar
Instrucdes e Precaucdes: Manual e

em Anexo. informadas no site gnatus.com.br

Manter em local protegido do sol,
calor, poeira e umidade.

ADESIVO DE

SN IDENTIFICAAO M

Condigbes do ambiente durante o transporte:
Temperatura: -20°C a +60°C
Umidade relativa: 10% a 90%, sem condensagao




ESPECIFICACOES TECNICAS

Dimensional (mm)
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ESPECIFICACOES TECNICAS

Simbologias da embalagem
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Empilhamento maximo,
determina a quantidade
maxima de caixa que pode ser
empilhada durante o transporte
e armazenamento “conforme
embalagem”.

Determina que a embalagem deve
ser armazenada ou transportada
com o lado da seta para cima.

Determina que a embalagem
deve ser armazenada e
transportada com cuidado (ndo
deve sofrer quedas e nem receber
impactos).

Simbologias do produto
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)
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Cuidado: Indica instrucdo
importante para operagao do
produto. N3o segui-la, pode
ocasionar mal-funcionamento
perigoso

Nota: Indica informagdo util para
operagao do produto

Importante: Indica instrugdo
de segurancga para operacdo
do produto. Nao segui-la, pode
resultar em sério perigo ao
paciente
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Determina que a embalagem
deve ser armazenada ou
transportada com protegao de
umidade (ndo expor a chuva,
respingos d’agua ou piso.

Determina que a embalagem
deve ser armazenada ou
transportada com protecdo
de luz.

Determina os limites de
temperatura dentre os quais
a embalagem deve ser
armazenada ou transportada.

Adverténcia - consulte o
manual

Tipo B

Indica a temperatura ideal para
esterilizacdo em autoclave.




OPERACAO DO EQUIPAMENTO

Como utilizar o Jet Hand |
1) Conecte o terminal triplo com spray do equipo no
engate rapido localizado na parte de tras do Jet Hand 1.

Mod

2) Adicione no recipiente retirando a tampa (02),
bicarbonato de sédio em quantidade suficiente para
uma secao de profilaxia, ou seja, 12g.
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3) Para acionar o Jet Hand I é necessario que retire-o
do suporte em seguida pressione o pedal do equipo.

4) Para acionar o Jet Hand I através do equipo com
pedal “chip-blower” é necessario que pressione a tecla
para baixo (A) e a alavanca para direita (B) juntamente,
acionara o terminal de alta rotagdo ar e agua (spray).

5) Ajuste a vazdo de agua através do registro
localizado no terminal triplo com spray (05).

6) Para acoplar ou desacoplar a ponta jato de
bicarbonato, puxe o dispositivo do corpo do jato no
sentido indicado (A), em seguida puxe a ponta (B) para
o sentido contrario.

ATENCAO: N3o adicionar mais de 12g de bicarbonato
no recipiente para ndo ocasionar entupimento na saida
do pé. O nivel de bicarbonato é visivel através da tampa
transparente.

Utilizacao do jato de bicarbonato

O jato de bicarbonato remove manchas escuras
dos dentes, provocadas pelo cigarro, café, cha etc,
associados a placas bacterianas e ndo ao calculo.

Para obtencdo do melhor resultado do jato de
bicarbonato, recomendamos que se respeite a distancia
da peca de mao em relagao ao dente (5mm), com
uma inclinagdo de 30° a 45° descrevendo pequenos
movimentos circulares sobre os dentes.

Para se evitar sensacdes desagradaveis nos
pacientes deve-se dirigir o jato de bicarbonato a borda
oclusal e n@o ao sulco gengival.

Este equipamento é contra-indicado para utilizagdo
em pacientes que tenham sérias alteragdes respiratorias,
renais ou que se submeta a hemodialise, estes casos
deverdo ter acompanhamento médico. Recomendamos
0 uso de mascara e 6culos para aplicagdo do jato de
bicarbonato.




PRECAUCOES, RESTRICOES E ADVERTENCIAS

Condicoes de transporte, armazenamento e operacao

O equipamento deve ser transportado e armazenado com as seguintes observagoes:

- Com cuidado, para ndo sofrer quedas e nem receber impactos.

- Com protecdo de umidade, ndo expor a chuvas, respingos d’agua ou piso umedecido.
- Manter em local protegido de chuva e sol direto e em sua embalagem original.

- Ao transportar, ndo mové-lo em superficies irregulares e proteja a embalagem da
chuva direta e respeite o empilhamento maximo informado na parte externa da embalagem.
- Faixa de temperatura ambiente de transporte ou armazenamento -12°C a +50°C.

- Faixa de temperatura ambiente recomendada pela Gnatus +10°C a +35°C.

O Equipamento mantém sua condicdo de seguranca e eficacia, desde que mantido
(armazenado) conforme mencionados nesta instrugdo de uso. Desta forma, o
equipamento ndo perdera ou alterara suas caracteristicas fisicas e dimensionais.

Sensibilidade a condi¢cdoes ambientais previsiveis em situacoes

normais de uso

- O equipamento foi projetado para ndo ser sensivel a interferéncias como campos
magnéticos, influéncias elétricas externas, descargas eletrostaticas, a pressdo ou variagdo de
pressao, desde que o equipamento seja instalado, mantido, limpo, conservado, transportado
e operado conforme esta instrugdo de uso.

Precauc¢oes e adverténcias “durante a instalacao” do

equipamento

- Instale o equipamento em um local onde ndo sera danificado pela presséo, temperatura,
umidade, luz solar direta, po, sais, ou compostos de enxofre.

- O equipamento ndo devera ser submetido a inclinacdo, vibragdes excessivas, ou choques
(incluindo durante transporte e manipulagao).

- Este equipamento ndo foi projetado para uso em ambiente onde vapores, misturas
anestésicas inflamaveis com o ar, ou oxigénio e 6xido nitroso possam ser detectados.

- Antes da primeira utilizacdo e/ou apos longas interrupgdes de trabalho como férias,
limpe e desinfecte o equipamento; eliminar ar e &gua depositados nas mangueiras internas.

Estas informacdoes também fazem parte do Manual de Instalagdo e
! Manutencao do equipamento que se encontra em poder do representante

Técnico autorizado Gnatus.
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PRECAUCOES, RESTRICOES E ADVERTENCIAS

Recomendacoes para a conservacao do equipamento.

Seu equipamento Gnatus foi projetado e aperfeicoado dentro dos padroes da moderna
tecnologia. Como todos aparelhos, necessita de cuidados especiais, que muitas vezes sdo
esquecidos por diversos motivos e circunstancias.

Por isso, aqui estdao alguns lembretes importantes para o seu dia a dia. Procure observar
estas pequenas regras que, incorporadas a rotina de trabalho, irdo proporcionar grande
economia de tempo e evitardo despesas desnecessarias.
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Precauc¢oes e adverténcias “durante a utilizacao” do

equipamento

- O equipamento deverd ser operado somente por técnicos devidamente habilitados e
treinados (Cirurgides Dentistas e Profissionais Capacitados)

- Na necessidade de uma eventual manutengdo, utilize somente servigos da Assisténcia
Técnica Autorizada Gnatus.

- O equipamento foi fabricado para suportar operacao continua e intermitente; portanto
siga os ciclos descritos nestas Instrugdes de Uso.

- Embora este equipamento tenha sido projetado de acordo com as normas de
compatibilidade eletromagnética, pode, em condigdes muito extremas, causar interferéncia
com outros equipamentos. Nao utilize este equipamento em conjunto com outros
dispositivos muito sensiveis a interferéncia ou com dispositivos que criem altos disturbios
eletromagnéticos.

- Ndo submeter as partes plasticas ao contato com substéncias quimicas, utilizadas
nas rotinas do tratamento odontolégico. Tais como: acidos, mercurio, liquidos acrilicos,
amalgamas, etc.

- Evite deixar bicarbonato de sddio no recipiente por longos periodos sem utilizagdo.
O efeito da umidade residual do ar podera alterar as propriedades do pd e provocar
entupimentos.

A Gnatus nao sera responsavel por:

- Uso do equipamento diferente daquele para o qual se destina.

- Danos causados ao equipamento, ao profissional e/ou ao paciente pela instalagdo
incorreta e procedimentos erroneos de manutencdo, diferentes daqueles descritos nestas
Instrugdes de uso que acompanham o equipamento ou pela operacgado incorreta do mesmo.

Precaucoes e adverténcias “apds” a utilizacao do equipamento

- Mantenha o equipamento sempre limpo para a proxima operagao.

- Nao modifique nenhuma parte do equipamento. Ndao desconecte o cabo ou outras
conexdes sem necessidade.

- Apos a utilizagdo do equipamento, limpe e desinfete todas as partes que possam estar
em contato com o paciente.




PRECAUCOES, RESTRICOES E ADVERTENCIAS

Precaucoes e adverténcias durante a“limpeza e desinfeccao” do

equipamento

- Antes de limpar o equipamento, desligue a chave geral.
- Evite derramar agua ou outros liquidos dentro do equipamento, o que poderia causar
curtos-circuitos.

Limpeza do equipamento apds o uso:

Evite deixar bicarbonato de soédio no
recipiente por longos periodos sem utilizacdo. O
efeito da umidade residual do ar podera alterar :
as propriedades do pé e provocar entupimentos.

e Retire o anel de fixagdo da capa:
transparente do recipiente de bicarbonato (01); ¢

e Efetue a limpeza do anel, da tampa
transparente e faca a limpeza interna do
recipiente de bicarbonato; :

Atencao:

¢ A limpeza do anel, tampa transparente e
recipiente devem ser feita utilizando somente
flanela ou algoddo umedecido com agua ou
produto indicado. Jamais utilize qualquer outro
produto quimico para limpeza destas pegas.

- Evite qualquer impacto sobre a tampa do:
A recipiente. :
- Ndo utilize o equipamento com a tampa do:
recipiente danificada, podendo se quebrar durante:
a aplicagdo, projetando fragmentos. :
- Recomendamos que se efetue a substituicdo da:
tampa transparente por periodo * a cada 6 meses”.;

Precaucdoes em caso de alteracao no funcionamento do

equipamento

- Se 0 equipamento apresentar alguma anormalidade verifique se o problema esta
relacionado a algum item listado no tdpico imprevistos (falhas, causas e solugées). Se ndo
for possivel solucionar o problema, desligue o equipamento, retire o cabo de alimentacado
de energia da tomada e entre em contato com seu representante (Gnatus).

Precaucoes a serem adotadas contra riscos previsiveis ou
incomuns, relacionados com a desativacao e abandono do

equipamento

Para evitar contaminagdo ambiental ou uso indevido do Equipamento e seus acessorios
/partes apds a inutilizagdo, o mesmo deve ser descartado em local apropriado (conforme
legislagdo local do pais).

- Atentar-se a legislagdo local do pais para as condicdes de instalagdo e descarte dos
residuos.
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CONSERVACAO E MANUTENCAO CORRETIVA E PRE-

VENTIVA

Esterilizacao em Autoclave

Retire a ponteira do jato de bicarbonato (02) conforme pag.17 (item 06) e faca a
esterilizacdo em autoclave (embalado).
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O Jet Hand I é dotado de sistema .
automatico de despressurizagdo e limpeza :
interna das mangueiras e peca de mdo. }
Quando cessamos 0 acionamento do pedal de
comando, havera um jato de ar de varredura ]
interna de todo sistema, porém, se houver :
entupimento no sistema, proceda da seguinte :
forma: :

- Desacople a ponta do jato de bicarbonato;

- Limpe o orificio com o desentupidor, :
introduzindo-o por varias vezes (03). :

- Acople a ponta novamente;

- Direcione a ponta do jato de bicarbonato
para um local adequado (cuspideira, cuba da
pia, etc) e acione o pedal.

Desinfeccao
- Para efetuar a desinfecgao do equipamento utilize um pano limpo e macio umedecido

com alcool 70%.
- Nunca utilize desinfetantes corrosivos ou solventes.

g Nota: Use luvas e outros sistemas de protecao, durante a desinfeccao.

Limpeza
Importante: Para efetuar a limpeza ou qualquer tipo de manutencgdo certifique-se de
qgue o equipamento esteja desligado da rede elétrica.

O procedimento de limpeza abaixo deve ser feito ao iniciar o expediente

e apos cada paciente.
Sempre desligue o interruptor principal antes de efetuar os procedimentos
de manutengao diaria.




CONSERVACAO E MANUTENCAO CORRETIVA E PRE-
VENTIVA

Para realizacdo da limpeza do seu equipamento, recomendamos
0 uso do produto “BactSpray” (n°® Reg. MS: 3.2079.0041.001-5)
ou outro que possua caracteristicas similares:

Ingrediente Ativo: Cloreto de Benzalconio (Tri-quaternario de

AMONI0) SOl @ 50%....cuviiiiiiiiiiiiiiiiic 0,329% 3 |
Composigao do produto: Butilglicol, Decil Poliglicose, Benzoato : I F

de Sddio, Nitrito de Sédio, Esséncia, Propano / Butano Desodorizado, B J BACI}

Agua desmineralizada. : A e
Maiores informacdes sobre procedimentos de limpeza, consulte : t} Desté

as instrucdes do fabricante no produto. : i :’,f’;?é-
ATENCAO: -

desinfeccdo da bacia da unidade de agua.

¢ Visando eliminar riscos de seguranga ou danos ao equipamento,
recomendamos que ao efetuar a limpeza ndo haja penetragdo de
liquidos no interior do mesmo.

e A aplicacdo de outros produtos quimicos para limpeza a base :
de solventes ou hipoclorito de sédio ndo sdo recomendados, pois : NS/
podem danificar o equipamento. X

1
e Este produto também pode ser utilizado para limpeza e %
|
i
1
E

ﬂ NOTA: O registro no Ministério da Saude do “BactSpray” é realizado separadamente
do produto descrito neste manual, pois o “BactSpray” ndo é fabricado pela Gnatus.

Abastecimento do Jato de Bicarbonato

Para o abastecimento do seu equipamento, .
recomendamos a utilizagdo do bicarbonato de sédio :
“Clean Okta ” (isento de registro pelo M.S.) ou outro que :
possua caracteristicas similares: :

Composigdo do produto: Bicarbonato de Sédio :
(99,6%), Anidro Silicico, Esséncia - 105 microns padréo :
esférico. :

Maiores informagOes sobre o produto, consulte as :
instrugdes do fabricante no produto. :

Procedimentos adicionais para reutilizacao

O equipamento é reutilizavel em quantidades indeterminadas, ou seja, ilimitadas,
necessitando apenas de limpeza e desinfecgdo.
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CONSERVACAO E MANUTENCAO CORRETIVA E PRE-

VENTIVA

Manutencao Preventiva

O equipamento devera sofrer aferigdes rotineiras, conforme legislagdo vigente do pais.

Mais nunca com periodo superior a 3 anos.

Para a protecdo do seu equipamento, procure uma assisténcia técnica Gnatus para

revisdes periddicas de manutengdo preventiva.

Manutencao Corretiva

Caso o equipamento apresente qualquer anormalidade, verifique se o problema esta
relacionado com algum dos itens listados no item Imprevisto (situagdo, causa e solugdo).
Se ndo for possivel solucionar o problema, desligue o equipamento, solicite a assisténcia

técnica Gnatus.
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IMPREVISTOS - SOLUCAO DE PROBLEMAS

A No caso de encontrar algum problema na operacdo, siga as instrugdes abaixo para
verificar e consertar o problema, e/ou entre em contato com seu representante.

Imprevistos

Provavel Causa

Solucoes

- Insuficiéncia de bicarbo-
: nato no jato.

- Falta bicarbonato no reci-
: piente.

: - Entupimento na saida do :

: recipiente ou no bico.

: - Excesso de bicarbonato no :

: recipiente.

§- Posicdo do jato inade-§

: quada.

- Adicionar bicarbonato no
recipiente (max. 12g).

: - Remover as partes

: bloque adas com o desen-
: tupidor.

: - Retirar o excesso.

-Posicionar o jato adequa-
: damente.

-Registro fechado.

-Reservatodrio de agua do
: Equipo vazio.

-Abrir o registro.

-Abastecer de agua o re-
: servatorio do equipo.

: -Vazamento de bicarbona-
. to.

: -Anel da tampa mal coloca-
: do ou danificado.

: -Posicionar anel correta-
: mente ou substituir.

: -Vazamento de dgua no
: terminal.

: - Acoplar terminal correta-
. mente.

......................................................................................................................




GARANTIA DO EQUIPAMENTO

Este equipamento estd coberto pelos prazos de garantia a contar da data de emissdo
da nota fiscal de venda; desde que o defeito tenha ocorrido em condigdes normais de uso
e que o equipamento ndo tenha ficado armazenado por mais de 06 meses a contar da
data de emissdo da nota fiscal de venda até a data da efetiva instalagao.

- PRAZO DE GARANTIA: 12 meses;

- PERDA DA GARANTIA:

A) Tentativa de reparo através de ferramenta inadequada ou por técnicos ndo
autorizados;

B) Instalagdo do equipamento por técnico ndo autorizado;

C) Danos provenientes de armazenamento inadequado ou sinais de violagdo;

D) Uso incorreto do equipamento;

E) Uso de produto de limpeza ndo indicado pela fabrica;

F) Quedas ou batidas que o equipamento possa vir sofrer ou falta de observacao e
atendimento as orientacGes do Manual do Proprietario, o qual foi entregue com o presente,
junto ao equipamento. Reparagdo ou substituicdo de pecas durante o periodo da garantia
ndo prorrogara o prazo de validade de garantia da mesma.

- Esta garantia ndo exime o cliente do pagamento da taxa de servigo pela visita e das
despesas de locomogdo do técnico, exceto quando o cliente enviar o equipamento para
realizar a manutencdo dentro do estabelecimento da assisténcia técnica.

“Cddigo de Defesa do Consumidor - art. 50, paragrafo Unico”.

- O Certificado de Garantia acompanha o produto e deve ser preenchido na data da
instalagdo pelo Técnico Autorizado Gnatus.

- Duvidas e informacses: Servigo de Atendimento GNATUS (+55) 17 3321-6999

CONSIDERACOES FINAIS

Dentre os cuidados que vocé deve tomar com seu equipamento, o mais importante é o
que diz respeito a reposicdo de pecas.

Para garantir a vida util de seu aparelho, reponha somente pecas originais Gnatus.
Elas tém a garantia dos padrdes e as especificacdes técnicas exigidas pelo representante
Gnatus.

Chamamos a sua atengdo para a nossa rede de revendedores autorizados. So ela
mantera seu equipamento constantemente novo, pois tem assistentes técnicos treinados e
ferramentas especificas para a correta manutencao de seu aparelho.

Sempre que precisar, solicite a presenca de um técnico representante Gnatus na revenda
mais préxima, ou solicite através do Servico de Atendimento GNATUS: + 55 (17) 3321-6999.
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